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ZMLUVA O PREVODE SPRÁVY č. 3/2016/ÚKSÚP 

nehnuteľného majetku štátu uzavretá podľa ustanovenia § 9 zákona č. 278/1993 Z. z. o správe 

majetku štátu v znení neskorších predpisov (ďalej ako „zákon o správe majetku štátu“) 

 

 

Zmluvné strany: 

 

Odovzdávajúci: Slovenská republika v zast. Ústredný kontrolný 

a skúšobný ústav poľnohospodársky v Bratislave 

so sídlom:                              Matúškova 21, 833 16 Bratislava  

štatutárny orgán:                    Ing. Bohumil Krajmer, generálny riaditeľ  

IČO:               00 156 582  

(ďalej len „odovzdávajúci“) 

 

a 

 

Preberajúci: Slovenská republika v zast. Ministerstvo vnútra 

Slovenskej republiky 

so sídlom:                                Pribinova 2, 812 72 Bratislava 

oprávnený konať:        Ing. Róbert Pintér, generálny riaditeľ sekcie hnuteľného  

a nehnuteľného majetku MV SR, na základe plnomocenstva 

č. KM-OPVA2-2013/341-029, zo dňa 4. apríla 2013 

IČO:                         00 151 866                                                                                            

(ďalej len „preberajúci“) 

 

(odovzdávajúci a preberajúci ďalej spolu ako „zmluvné strany“) 

 

 

Článok I 

Predmet prevodu 

 

1. Predmetom prevodu správy nehnuteľného majetku štátu sú nehnuteľnosti vo výlučnom 

vlastníctve Slovenskej republiky, v správe odovzdávajúceho, nachádzajúce sa v 

katastrálnom území Dúbravka, obec: BA-m.č. DÚBRAVKA, okres: Bratislava IV, 

zapísané na liste vlastníctva č. 1935, a to:  

- pozemok parcela registra "C" parcela č. 2365/1 - zastavané plochy a nádvoria 

o výmere 969 m
2
, 

- pozemok parcela registra "C" parcela č. 2365/2 - zastavané plochy a nádvoria 

o výmere 1306 m
2
, 

- stavba so súpisným číslom 3210 postavená na pozemku parcele registra "C" parcele č. 

2365/1 - zastavané plochy a nádvoria o výmere 969 m
2
 v spoluvlastníckom podiele 

1/1 (ďalej ako „predmet prevodu“). 

2. Predmet prevodu neslúži a ani v budúcnosti nebude slúžiť odovzdávajúcemu na plnenie 

jeho úloh v rámci predmetu činnosti ani v súvislosti s ním, a preto bol vyhlásený za trvale 
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prebytočný Rozhodnutím o prebytočnosti nehnuteľného majetku štátu zo dňa 01.12.2015, 

č.j.: R/741/2015 

3. Preberajúci nadobúda predmet prevodu ako záujemca, ktorý v lehote určenej 

odovzdávajúcim predložil žiadosť o prevod správy nehnuteľného majetku štátu v súlade s 

ustanovením § 8 ods. 2 zákona o správe majetku štátu . 

4. Odovzdávajúci týmto bezodplatne prevádza svoje výlučné právo správy k predmetu 

prevodu v celom rozsahu na preberajúceho, ktorý prijíma a preberá výlučné právo správy 

k predmetu prevodu v celom rozsahu za podmienok uvedených v tejto zmluve. 

 

 

Článok II 

Hodnota predmetu prevodu 

 

1. Odovzdávajúci odovzdáva a preberajúci preberá správu k predmetu prevodu, ktorý je 

vedený v účtovnej evidencii odovzdávajúceho ku dňu prevodu správy takto: 

- pozemok parcela registra "C" parcela č. 2365/1 v hodnote  5.784,93 €,  

- pozemok parcela registra "C" parcela č. 2365/2 v hodnote  7.796,82 €, 

- stavba so súpisným číslom 3210 v hodnote  944.107,79 €. 

2. Prevod správy k predmetu prevodu je podľa ustanovenia § 9 ods. 4 zákona o správe 

majetku štátu bezodplatný. 

 

 

Článok III 

Deň prevodu správy a účel využitia predmetu prevodu 

 

1. Prevod správy k predmetu prevodu nastáva dňom nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy.   

2. Predmet prevodu bude preberajúci využívať na účely umiestnenia organizácií, ktoré sú 

v jeho zriaďovateľskej alebo zakladateľskej pôsobnosti. 

 

 

Článok IV 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluvné strany vyhlasujú, že súhlasia s obsahom zmluvy o prevode správy nehnuteľného 

majetku štátu a na znak súhlasu zmluvu vlastnoručne podpisujú.  

2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania oboma zmluvnými stranami.  

3. V zmysle ustanovenia § 9 ods. 2 zákona o správe majetku štátu sa na platnosť zmluvy 

uzavretej medzi správcom podľa ustanovenia § 1 ods. 1 písm. a), ktorým je Ústredný 

kontrolný a skúšobný ústav poľnohospodársky v Bratislave ako štátna rozpočtová 

organizácia a správcom podľa ustanovenia § 1 ods. 1 písm. a), ktorým je Ministerstvo 

vnútra Slovenskej republiky ako štátna rozpočtová organizácia, sa súhlas Ministerstva 

financií Slovenskej republiky nevyžaduje. 

4. Táto zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 

registri zmlúv podľa ustanovenia  § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 
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v znení neskorších predpisov v spojení s ustanovením § 5a zákona č. 211/2000 Z.z. 

o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 

o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.  

5. Táto zmluva je vyhotovená v piatich (5) rovnopisoch, z ktorých odovzdávajúci obdrží dva 

(2) rovnopisy, preberajúci obdrží dva (2) rovnopisy a jeden (1) rovnopis slúži pre potreby 

katastrálneho odboru Okresného úradu Bratislava. 

6. Návrh na záznam práva k nehnuteľnostiam, ktoré sú predmetom prevodu podľa tejto 

zmluvy, podá preberajúci. 

 

 

 

V Bratislave, ............................                                  V Bratislave, ............................... 

 

 

Odovzdávajúci:                                                           Preberajúci: 

 

 

 

 

...................................................                           ............................................................. 

Ing. Bohumil Krajmer                                                      Ing. Róbert Pintér   

generálny riaditeľ                       generálny riaditeľ SHNM   

Ústredný kontrolný a skúšobný ústav                              Ministerstva vnútra Slovenskej republiky                              

poľnohospodársky v Bratislave   

 

 


